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Bara Havlatova se soustavné vénuje zivotu a dilu Josefa Macha, literata, jenz si
jisteé zaslouzi vétsi a soustredénou pozornost 1 soucasné literarni historie. Autorka
pritom odkazuje na svou bakald¥skou praci Zivot a rand tvorba Josefa Macha
(2013), jejiz nalezy rozsiruje a zpresnuje. Jejim cilem je ,,ucelit obraz o osobnosti
basnika, spisovatele, prekladatele a novinare Josefa Macha®, obohatit jej ,,0 nova
témata a poznatky z tvorby jeho pozdéjsiho zivota® (s. 97). Sméruje tak k ,,souhrnu
Machova dila, vlivu zivota a uméleckého uplatnéni, tedy k praci monografického
charakteru® (s. 9). V tomto ohledu je treba podotknout, ze nadpis predlozené prace,
ktery podtrhuje pouze ¢ast pojednaného celku, je ponékud matouci.

Prace je prehledné a logicky strukturovana. Jednotlivé kapitoly jsou
vénovany Machovu zivotabéhu, jeho basnickému dilu s dirazem na jeho poetické
charakteristiky a promény, predevsim na rytmus a rym a sémantické vlastnosti,
dale strucnéji popisuji Machovu prozaickou tvorbu a jeho preklady (zarazejici je
ovSsem formulace: ,pro ucely této prace vybirame jen tri preklady, jez bylo v silach
sehnat®, s. 82). V zavérecénych pasazich autorka resumuje na zakladé predchozich
vyklada sviij postup a svlij pohled na vyznam a odkaz dila a osobnosti Josefa
Macha.

Autorce se predevsim dari postihnout propojeni zivotni zkusenosti a tvorby,
jez je pravé v Machové tvorbé nebyvale tésné; pri snaze o duslednost ovsem
Interpretace zustavaji casto na povrchu, pri evidenci — byt peclivé — jeva
formalnich, motivickych a tematickych, odkaz(i na konkrétni osobnosti, mista ¢i
udalosti, na metody tohoto odkazovani. Zameéreni na vyznamové moznosti
a celkovy smysl mohlo byt duslednéjsi; komplexni analyzy dobre, resp.
reprezentativné zvolenych textl jsou pritom peclivé a podnétné. Dari se v nich
ukazat svébytné rysy Machova psani (predevsim humor a ironie, smysl pro
postizeni zivotnich rozpora a zkusenosti, jazykova oprosténost, hravost, pisnovost
atp.). Ocenit je treba predevsim objevny archivni prazkum, ktery autorka podnikla
rovnéz ve Spojenych statech, 1 Gsili navracet se k ptvodnimu materialu rtznorodé
povahy. S chvalyhodnym dirazem na prameny naopak prilis nekoresponduje prace
se sekundarni literaturou, jejiz soupis vykazuje bohuzel stale znacné mezery (srov.
napr. absentujici heslo Jiriho Holého ve 3. dilu Lexikonu ceské literatury
a informace, jez z néj lze v tomto sméru nacerpat), které mély byt v praci typu
,diplomové“ zaceleny. Vzhledem k deklarované snaze pripomenout a znovu ozivit
Machovu tvorbu méla byt napr. rozsirena kriticka reflexe jejiho pomérné bohatého
dobového prijeti v proménach kulturni a spolecenské situace (ojedinéla citace



z recenze Elisky Krasnohorské se tu nejevi jako dostacujici; navic je bibliograficky
zaznamenana nejasneé a rozkolisané — slo o ¢asopis s nazvem Osvéta, nebo Vickova
Osveta?), zvlasté jsou-li registrovany i pisnickarské aktualizace. — Autorka se
snazi formulovat poutavé, casto vsak s nejistotou ¢1 klopotné (napr.: ,,zpracovaval
aktualni stavy sebe a spolecnosti®, s.25), formalné je prace bohuzel zatizena
1 neékterymi preklepy a nepresnostmi (viz jiz stranky v obsahu).

Zavérem lze konstatovat, ze Bara Havlatova ve své diplomové praci komplexné
a pomérné zdarile zachytila podstatné momenty pozdéjsi a zahraniéni tvorby
Josefa Macha, podala vsak 1 jeji uziteénou souhrnnou charakteristiku. Osvédcila
pritom zejména schopnost literarnéhistorické prace s pramennym materialem
a jeho popisu.

Doporucuji jeji praci k obhajobé a navrhuji hodnoceni velmi dobre.
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